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— [ CbBeT Ha

=l EBponenickusa cbio3

Bprokcen, 17 oktomBpu 2025 r.
(OR. en)

14174/25
ADD 1

AGRI 504
AGRIFIN 114
AGRIORG 120
DELACT 156

NMPUAPYXUTENHO NMUCMO

OrT:

[aTa Ha nony4yaBaHe:

Jo:

"eHepanHusa cekpeTap Ha EBponenckata koMucus, NnognnucaHo ot
r-xa Martine DEPREZ, aonpektop

6 oktomBpu 2025 .

-xa Thérése BLANCHET, reHepaneH cekpeTap Ha CbBeTa Ha
EBponenckus cbio3

Ne gok. Kom.: C(2025) 8100 final - ANNEXES 1 to 12
OTHOCHO: MNMPUNOXEHWNA
KbM

HenernpaH pernameHT (EC) .../... Ha KomuncusaTa

3a gonbnHeHne Ha PernameHT (EC) Ne 1308/2013 Ha EBponenckus
napnameHT 1 Ha CbBeTa Mo OTHOLUEHWE Ha CTaHgapTuTe 3a
npegnaraHe Ha nasapa Ha nTuye Meco 1 3a oTMsiHa Ha PernameHT (EO)
Ne 543/2008 Ha Komucusata

[TpunoxxeHo ce u3npariia Ha Aeneranuute JokymeHT C(2025) 8100 final - ANNEXES 1 to 12.

[Tpunoxenune: C(2025) 8100 final - ANNEXES 1 to 12
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LIFE.1 BG



BG

EBPOTEVCKA

KOMUNCKNA
Bbprokcen, 6.10.2025 r.
C(2025) 8100 final
ANNEXES 1 to 12
MNPUJIOXKEHUSA

KbM
Heaernpan periament (EC) .../... Ha Komucusita

3a nonbJjHeHue Ha PernamenT (EC) Ne 1308/2013 na EBponeiickusi napjiaMeHT 1 Ha
CbBera 110 OTHOLIEHHE HA CTAHJIAPTHTE 32 NpeAJiaraHe Ha Na3apa Ha ITHYe Meco U 3a
ormsiHa Ha PerimamenTt (EO) Ne 543/2008 na Komucusta

BG



HanmenoBaHusi Ha KJIAHUYHHUTE TPYHoB€ HA TOMAIIIHA NITUIH, IIOCOYCHH B YJICH 2, TouKa 1

IHPUJIOXKEHUE 1

bg es cs da de et el en fr hr it Iv
1. TTune, Pollo Kure, Kylling, | Hihnch | Broiler | Kotoémo | Chicken | Poulet Pile, Pollo, Calis,
opoitep | (de brojler slagteky | en VAO , broiler | (de brojler ‘Broiler | broilers
carne) lling Masthuh [letetvo chair) ’
n i KoL
KOTES
(xpeato
TOPOY®
iig)
2. Ileten, Gallo, Kohout, | Hane, Suppenh | Kukk, ITetewol | Cock, Coq, Pijetao, | Gallo, Galilis,
kokomk | gallina slepice, | hene, uhn kana, Ko hen, poule (a | kokos, gallina vista
a dribez | suppeho hautami | k6teg casserol | bouillir) | kokoS za | pgllame | (sautésa
na ne seks vai | (Yo e, or pecenje | da brodo | nai  vai
pecenti, keetmis | Bpdowo | boiling ili variSana
nebo eks ) fowl kuhanje 1)
vareni mdeldud
kodulin
d
3. [Meren Capon Kapoun | Kapun Kapaun | Kohikuk | Kamévia | Capon Chapon | Kopun | Cappon | Kapauns
(yroeH, k e
CKOIICH)
4, Spka, Picanton | Kuratko, | Poussin, | Stubenk | Kana- ja | Neocod | Poussin, | Poussin, | Mlado | Galletto | Calitis
neTiie , kohoute | Coquele | iiken kukktib | ¢, Coquele | coquelet | pile i
coquelet | k t ud netewhp | t mladi
! pijetao
5. MbkKo | Gallo Mlady Hanekyl | Bruderh | Noorku | Iletewé | Brother | Poulet Mladi Maschio | Jauns
BG I
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MWICHIIE | joven kohout | ling fra | ahn kk pL rooster | male de | pijetao di gailis
oT xglegg ®OTOPOL race gallina
reHeTUY erlinjer YOYIKNAG pondeus ovaiola
Ha QUANG e
JTHUS
Ha
KOKOIITK
u
HOCAYKH
1. (Mnana) | Pavo (Mlada) | (Mini) (Junge) | (Noor)k | (Neapoi | (Young) | Dindonn | (Mladi) | (Giovan | (Jauns)
nmyika (joven) | kruta kalkun Pute, alkun ) yd&Aou | turkey eau, puran e) titars
(Junger) Ko (jeune) tacchino
Truthah YOAOTTOV dinde
n ¥l
2. Iyiixa Pavo Krita Avlskal | Pute, Kalkun | I'dhot Turkey | Dinde (2 | Puran Tacchin | Titars
kun Truthah Ko bouillir) o/a
n YOAOTTOV
Aeg
1. (Mnaga) | Pato (Mlada) | (Ung) Frithmas | (Noor)p | (Neopéc | (Young) | (Jeune) (Mlada) | (Giovan | (Jauna)
natuma, | (joven o | kachna, | and tente, art, ) mameg | duck, canard, | patka, e) anatra | pile,
nare, anadino) | kachné, | (Ung) Jungent | pardipoe | 1 duckling | caneton, | (mlada) | (Giovan | piléns,
(mmama) |, pato de | (mladd) | berberia | e, g. (noor) | momdkia | , (jeune) | moSusna | ) (jauna)
MyckycH | Barbaria | Pizmova | nd (Junge) | muskus |, (Young) | canard patka, Anatra | muskus
a (joven), | kachna, (Ung) Flugente | part, (veapéc) | Muscov | de (mlada) | muta pile,
naTtuia, | pato (mladd) | mularda | (Junge (noor) Tamieg y duck | Barbarie | patka (Giovan | (jauna)
(Mmam) cruzado | kachna | pq Mularde | mullard | BopBopi | (Young) |, (jeune) | mulard | e) Mulard
Mmtomap | (joven) | Mulard nte) g, Mulard | canard Anatra | pile
(veapéc) | duck mulard ‘mulard
TIOTTLEG ’
mulard
2. Ilatuma, | Pato, Kachna, | Avlsand | Ente, Part, [Matiec, | Duck, Canard, | Patka, Anatra Pile,
MyckycH | pato de | Pizmova | Avlsber | Flugente | muskus | mdtieg Muscov | canard | moSusna | Anatra | muskus
BG 2
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a Barbaria | kachna, | beriand | Mularde | part, BapPapi | y duck, | de patka, muta pile, Mu
matuma, |, pato | kachna | Avlsmul | nte mullard | og Mulard | Barbarie | patka Anatra lard pile
mionap | cruzado | Mulard | ardand TATLIES duck (a mulard | ‘mulard
mulard bouillir), ’

canard

mulard

(a

bouillir)

1. (Mnama) | Oca Mlada (Ung) Frithmas | (Noor)h | (Neopéc | (Young) | (Jeune) (Mlada) | (Giovan | (Jauna)
I'bCKa, (joven), | husa, gas tgans, ani, ) yfvec | goose, oie ou | guska e) oca Z0SS,
rbCe ansaron | house (Junge) | hanepoe | 1 gosling | oison zosléns

Gans, g ynvéo
Jungmas
tgans

2. I'bcka Oca Husa Avlsgéds | Gans Hani Xnveg Goose Oie Guska Oca Zoss

1. (Mmnanma) | Pintada | Mlada (Ung) (Junges) | (Noor) (Neapég | (Young) | (Jeune) (Mlada) | (Giovan | (Jauna)
Tokauka | (joven) | perlicka | perlehon | Perlhuh | pérlkana | ) guinea pintade | biserka | e) perlu

e n opaykd | fowl Pintadea faraona | vistina
KOTEG u
2. Tokauka | Pintada | Perlicka | Avlsperl | Perlhuh | Pérlkana | ®payxd | Guinea | Pintade | Biserka | Faraona | Perlu
chone n KOTEG fowl vistina
It hu mt nl pl pt ro sk sl fi sV

1. Vis¢iuka | Csirke, Fellus, Kuiken, Kurczge, Frango Pui  de | Kurca, Pitovni Broileri Kyckling
s, brojlercsi | brojler braadkui | broiler carne, brojler piscanec ,
visciukas | rke ken broiler — brojler slaktkyck
broileris ling

(broiler)

2. Gaidys, Kakas, Serduk, Haan, Kura Galo, Cocos, Kohut, Petelin, Kukko, Tupp,
vista, tyuk, tigiega hen soep- | rosotowa | galinha gdina sau | sliepka kokos, kana hona,
gaidys siitésre of carne de perutnina gryt-,

BG 3
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(arba vagy (tal- stoofkip pasare za eller
vista) fozésre brodu) pentru pecenje kokhdna
troskinti | szant fiert ali
arba virti | szarnyas kuhanje
3. Kaplinas | Kappan | Hasi Kapoen Kapton Capao Clapon Kapin Kopun Chapon Kapun
(syottoku
kko)
4. Visciuka Csibe Ghattuga | Piepkuik | Kurczatk | Franguito | Pui tineri | Kuréiatk | Mlad Kananpoi | Poussin,
s tabaka , coquelet | en o S 0 piScanec, | ka, coquelet
(arba pou mlad kukonpoi
ssin (coq petelin ka
uelet) (kokelet)
tipo
vis¢iukas
)
5. Gaidziuk | Fiatal Serduq Jonge Kogut Irmdo de | Pui Kohutik | Petelin Munintar | Vérphons
as kakas tat-tip haan typu poedeira | masculi lahkega otuinen tuppar
(bébikak | brother nie$nego de carne tipa kukkopoi
as) ka
1. Kalakuc¢i | (Fiatal) Dundjan | (Jonge) (Mtody) | Peru Curcan Mlada (Mlada) | (Nuori) (Ung)
ukas pulyka (zghir fl- | kalkoen indyk (tanar) morka pura kalkkuna | kalkon
eta)
2. Kalakuta | Pulyka Dundjan | Kalkoen | Indyk Peru Curcan Morka Pura Kalkkuna | Kalkon
] adulto
1. Anciukas | Fiatal Papra (Jonge) (Mtoda) | Pato, Rata (Mlada (Mlada) (Nuori) (Ung)
s kacsa, (zghira eend, kaczka Pato Bar | (tanara), kacica), raca, ankka, anka,
muskusin | (fiatal) fl-eta), (Jonge) tuczona, | bary, rata kaca, racka, (Nuori) ankunge
is pézsmak | papra Barbarijs | (Mtoda) | Pato Mul/ | (tinara) (Mlada) (mlada) myskiank | (ung)
anCiukas, | acsa, zghira e eend | kaczka ard din pizmova | muskatna | ka mulardan
mulardini | (fiatal) (fellus ta’ | (Jonge) pizmova, specia kacica, raca, ka (ung)
] Mulard- | papra) m | ,,Mulard” | (Mtoda) Cairina (Mlady) (mlada) myskank
anciukas | kacsa uskovy (z | -eend kaczka moschata | mulard mulard a
ghira fl- mulard , rata raca
eta), (tanara)
papra
BG 4
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mulard Mulard
2. Antis, Kacsa, Papra, Eend Kaczka, Pato Ratd, rata | Kacica, Raca, Ankka, Anka,
muskusin | pézsmak | papramu | Barbarijs | Kaczka adulto, din Pyzmova | muskatna | myskiank | mulardan
¢ antis, | acsa, scovy, e ecend | pizmowa | pato specia kacdica, raca, ka ka,
mulardin | Mulard- papra mu | ,,Mulard” | , Kaczka | adulto Ba | Cairina Mulard mulard myskank
¢ antis kacsa lard -eend mulard rbary, moschata raca a
pato , rata
adulto M | Mulard
ulard
1. Zasiukas | (Fiatal) Wizza (Jonge) Mtoda Ganso Gasca (Mlada) (Mlada) (Nuori) (Ung)
liba (zghira gans ges (tanara) hus, husa | gos, hanhi gés,
fl-eta), goska gasunge
fellusa
ta’ wizza
2. Zasis Liba Wizza Gans Ge$ Ganso Gasca Hus Gos Hanhi Gas
adulto
1. Perlinis (Fiatal) | Farghuna | (Jonge) (Mtoda) | Pintada Bibilica | (Mladd) | (Mlada) | (Nuori) (Ung)
vis¢iukas | gyongyty | (zghira parelhoe | perliczka adulta perlicka | pegatka helmikan | parlhona
uk fl-eta) n a
2. Perliné Gyongyt | Farghuna | Parelhoe | Perlica Pintada Bibilica Perlicka | Pegatka Helmika | Pérlhona
vista yuk n adulta na
HaumeHnoBanusi Ha pa3acoBKHTE OT JOMALIHHN NTHIH, IOCOYCHH B YWIeH 2, TOYKa 2
bg es cs da de et el en fr hr it Iv
a) ITonoBun | Medio Pualka Halvt Halfte Pool Micd Half Demi ou | Polovica | Meta Puse
Ka oder moitié
Halbes
0) Yersppt | Cuarto Ctvrtka Kvart (Vorder-, | Veerand | Tetoptn | Quarter Quart Cetvrt Quarto Ceturtdal
WHKa Hinter-) poplo a
Viertel
BG 5
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B) Hepazme | Cuartos Neodd¢le | Sammen | Hintervie | Lahti Adwydpt | Unsepara | Quarts Neodvoje | Cosciotto | Nesadalit
JICHN traseros na zadni | hengend | rtel am | ldikamat | ota ted leg | postérieu | ne as  kaju
3aIHU unidos ctvrtka e Stiick akoivad | tetaptnp | quarters | rs  non | straznje ceturtdal
YETBBPTH larstykke opla séparés cetvrti as
HKH r oSOV

T) I'epan Pechuga | Prsa Bryst Brust, Rind >t 00o¢ Breast Poitrine, Prsa Petto con | Kritina

halbe blanc ou 0SS0
Brust, filet sur
halbierte 0s
Brust
) byrue Muslo y | Stehno Helt lar Schenkel | Koib 165 Leg Cuisse Batak sa | Coscia Kaja
contramu , Keule zabatkom
slo

e) [Munemx | Cuarto Stehno Kyllingel | Hahnche | Koib [166t o6 | Chicken | Cuisse de | Pileci Coscetta | Cala kaja
o Oytue ¢ | trasero kufete s | & med | nschenke | koos kotomovA | leg with | poulet batak sa ar
gact oOT | depollo | Castizad | en del af | 1 mit | seljaosag | o pe éva | a portion | avec une | zabatkom muguras
rBpoa, ryggen Riickenst | a xoppdtt | of  the | portion s dijelom dalu
TIPUKpET iick, ™mg back du dos leda
€H KbM Hithnerk PG
HETO eule mit

Riickenst
iick

K) Bbeapo Contram | Horni Overlar Obersche | Kints Mnpdg Thigh Haut de | Zabatak Sovracco | ciska jeb

uslo stehno nkel, (umovTy) cuisse scia Skinkis
Oberkeul
e

3) beapo c¢ | Contram | Nevykost | Ikke- Nicht Kondiga | Mnpog Bone-in | Cuisse Zabatak s | Sovracco | Neatkaul
kocrta ¢ | uslo sin | éné udbenet entbeinte | kints (umovt) | thigh non kosti i | scia non | ota ciska
gact oOT | deshuesa | stchno s | lar med | r koos pe with  a | désossée | dijelom disossata | jeb
rep0a, r con una | Casti en del af | Obersche | seljaosag | koKkoAo portion avec une | leda con unita | Skinkis ar
HpUKpen | porcion hibetu ryggen nkel mit | a pe pépog | of  the | portion parte del | muguras
eH KbM | de Riickenst mg back du dos dorso dalu
HETO espalda iick TAdTNG attachée

n) Kbaka Muslo Dolni Underlar | Untersch | poolkoib | Kvfun Drumstic | Pilon Batak Fuso Stilbs

BG 6
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stehno enkel, k
(Palicka) Unterkeu
le
i) Kpuno Ala Kridlo Vinge Fliigel Tiib drepovy | Wing Aile Krilo Ala Sparns
a
K) Hepasne | Alas Neoddéle | Sammen | Beide Lahti Adwyopt | Unsepara | Ailes non | Neodvoj | Ali  non | Nesadalit
JICHU unidas na kiidla | haengend | Fligel, 16ikamat | oteg ted wings | séparées | enakrila | separate | isparni
Kpuia e vinger | ungetren | atiivad (QTEPOVYE
nt o
1) @une ot | Filete de | Prsni Brystfilet | Brustfilet | Rinnafile | ®wéto Breast Filet de | File od | Filetto, Kritinas
TbpAn pechuga | fizek , Filet | e omBovg | fillet poitrine, | prsa fesa fileja
aus der blanc,
Brust, filet, noix
Filet
M) ®une ot | Filete de | Filety =z | Brystfilet | Brustfilet | Rinnafile | ®i\éto Breast Filet de | File od | Petto Kritinas
repau ¢ | pechuga | prsou s | med mit e koos | omBovg | fillet poitrine prsa s | (con fileja ar
BUJIYaTa | con kli¢ni onskeben | Schliissel | rangluug | upe with avec prsnom forcella), | atslégas
KOCT clavicula | kosti bein a KAedokd | wishbone | clavicule | kosti fesa (con | kaulu
KoAo forcella)
H) Hetmper | Magret, Magret, Magret, Magret, Rinnaliha | Maigret, | Magret, Magret, Magret Magret, Magret,
o ue maigret maigret maigret Maigret (,,magret | magret maigret maigret maigret maigret
“ voi
»maigret
“)
0) BpTpemiH | Filete Vnitini Inderfilet | Innenfilet | Rinnafile | [Aetdxt Inner Filet Minifile | Filetto Ieksgja
o e interior filet e fillet intérieur interno fileja
sisetiikk
) XoJuna Patas Béhaky Fodder Ful} Kannuse | Akpa Feet Pattes Nogica Zampe Pedas
d
P) kpaueta | Garras Paraty Ben Klaue Poiad 165w Paws Parties Stopala Piedi P&das
inférieure pamatnes
s de
pattes
BG 7
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c) st Cuello Krk Hals Hals Kael Aopog Neck Cou Vrat Collo Kakls
T) riiaBa Cabeza Hlava Hoved Kopf Pea Kepoly | Head Téte Glava Testa Galva
y) menko | Suprema | Supreme | Supreme | Supreme | Véirttik | Avotato | Supreme | Supréme | File Suprema | Kritinas

¢ure ¢ k HLéPOG supreme | (supreme | fileja ar

KOKa ) sparnu
o) Bwmyara | Furcula Kli¢ni Onskebe | Schliissel | Rangluu | ootodv Wishbon | Furcula Prsna Forcella | Atslegas

KOCT kost n bein OV e (ou kost kauls

OTEPVOL fourchett
e)

X) nmomatka | Escapula | Lopatka | Bovblad | Scapula Abaluu opomidt | Scapula Omoplat | Lopatica | Scapola Lapstina

(cxamyna n e

)

It hu mt nl pl pt ro sk | fi sV
a) Pusé Fél Nofs Helft Potéwka | Metade Jumatati | Polend Polovica | Puolikas | Halva

hydina
0) Ketvirtis | Negyed Kwart Kwart Cwiartka | Quarto Sterturi Stvrtka Cetrt Neljédnne | Kvart
hydiny s

B) Neatskirt | Osszefiig | Il-kwarti | Niet- Cwiartka | Quartos Sterturi Neoddele | Nelocene | Takanelj | Bakdelsp

i 26 ta> wara | gescheid | tylna w | da coxa | posterioa | né cetrti nog | dnnes art

ketviréiai | combneg | tas- en cato$ci nao re hydinové

su yedek saqajn, achterkw separado | neseparat | stehna

Slaunelé mhux arten ] e

mis separati
r) Kriatinéle | Mell Sidra Borst Piers, Peito Piept Prsia Prsi Rinta Brost

potéwka
piersi
o) Kulselé Comb Koxxa Hele Noga Perna Pulpa Hydinov | Bedro Koipireis | Klubba
poot, inteira ¢ stehno i
hele dij
BG 8
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e) Vis¢iuko | Csirkeco | Koxxa Poot/dij Noga Perna Pulpa de | Kuracie Pis¢ancja | Koipireis | Kyckling
kulselé mb a hat | tat- met kurczeca | inteira de | pui cu o | stehno s | bedra z | i, jossa | klubba
su egy tigiega rugdeel z czgscia | frango portiune | panvou delom selkdosa | med del
nugarélés | részével | b’porzjon | (bout) grzbietu | com uma | din spate hrbta av
dalimi tad-dahar porcao atasata ryggben

do dorso

x) Slaunelé | Felsécom | Il-bicca Bovenpo | Udo Coxa Pulpa Horné Stegno Reisi Lar

b ta> fuq | ot, superioar | hydinové
tal-koxxa | bovendij a stehno

3) Slaunelé | Csontos | Koxxa Bovenpo | Udo  z | Coxa ndo | Partea de | Nevykost | Stegno s | Luullinen | Overlar
su kaulu | felsécom | bl- ot/boven | koscig z | desossad | sus a | ené kostmi z | reisi, med del
ir b a hat | ghadma dij met | czgscig a com | pulpei cu | stehno s | delom jossa on | av
nugarélés | egy b’bicca rugdeel grzbietu | uma 0s, cu o | panvou hrbta kiinni ryggben
dalimi részével | mid- (bout) porgao portiune osa

dahar met been do dorso | de spate selkaa
imgabbd atasata
a maghha
n) Blauzdel | Alsécom | Il-bicca Onderpo | Podudzie | Perna Pulpa Dolné Kraca Koipi Ben
é b t’isfel ot, inferioard | hydinové
tal-koxxa | onderdij stehno
(drumstic | (Drumsti
k) ck)
i) Sparnelis | Szarny Gewnah | Vleugel Skrzydto | Asa Aripi Hydinov | Peruti Siipi Vinge
é
kridelko

K) Neatskirt | Osszeflig | Gwienah | Niet- Skrzydta | Asas ndo | Aripi Neoddele | Nelocene | Siivet Samman
i 26 mhux gescheid | w catosci | separadas | neseparat | né peruti kiinni hangande
sparneliai | szarnyak | separate | en e hydinové toisissaan | vingar

vleugels kridla

1) Kritinele | Mellfilé | Flett tas- | Borstfilet | Filet ~z | Carne de | Piept Hydinov | Prsni file | Rintafile | Brostfilé
s filé sidra piersi peito dezosat y rezenl e

M) Kratinele | Mellfilé | Flett tas- | Borstfilet | Filet z | Carne de | Piept Hydinov | Prsni file | Rintafile | Brostfilé
s filé su | villacsont | sidra bil- | met piersi  z | peito dezosat yrezel s | s prsno | e med
raktikauli obojczyk | com cu osul solisluine | nyckelbe

BG 9
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u tal wishbone | vorkbeen | iem farcula iades kost'ou kostjo en n
H) Magret, Boros Magret, Magret Magret Magret, Tacam Magret Magret Magret, Magret,
maigrett | kacsamel | maigret maigret de maigret maigret
ipo anties | lfilé vagy pasare,
(arba boros Spinari
Z3sies) libamellfi de pasare
kratinele | 1é
s file (magret,
maigret)
0) Vidiné Belso filé | Flett Binnenfil | Filet Filete File Vnuatorné | Notranji | Sisdfilee | Innerfilé
filé intern et wewnetrz | interior interior filé file
ny
) Kojos Lab Saqajn Voet Stopy Patas Picior Nohy Stopalo Jalka Fotter
P) Pédos Talp Is-saqajn | Klauw Lapy Pés Labe Nozky Spodnji Varvasos | Tépartier
bid- del a
dwiefer stopala
tal-
annimal
c) Kaklelis | Nyak Ghonq Hals Szyja Pescogco | Gat Krk Vrat Kaula Hals
T) Galva Fej Ras Kop Glowa Cabeca Cap Hlava Glava Paa Huvud
y) Kratinélé | Mellfilé Suprem Supréme | Filet Supremo | Suprema | Supreme | Prsi brez | Supreme | Supréme
su sparno | szarnytov supreme kosti s
dalimi el kozo in
(,,suprem nadlahtni
e co
b) Kratinka | Villacson | Klavikol | Vorkbee | Obojczyk | Farcula Clavicula | KI'i¢na Kljuénica | Solisluu Nyckelbe
ulio t a n kost’ n
i8sisakoji
mas
X) Mente Lapocka | Skapula Schouder | Lopatka | Escapula | Scapuld Lopatka | Lopatica | Lapaluu | Skulderbl
blad ad
BG 10
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HPUJIOKEHUE 11

Cpes, pa3zaeJsiin 0e1poTo/0yT4eTo 0T I'bp0a, MOCOYEH B YIEeH 2, TOUYKA 2, BTOPA aJIUHes!

— OTTpaHn4YaBaHC Ha Ta306enpeHaTa cTaBa

Cpe3, pazaensing 6epOTO U KbJIKATA

— OTTrpaHNYaBaHC Ha KOJIIHHATa CTaBa

11
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HPHUJIOKEHUE 111

Onucanue Ha XJaAWIHOTO U3TrapsiHe, TOCOYCHO B WwieH 8, maparpad 3, Oyksa r)

XJaguiaHo u3rapsHe: (B CMUCHII BIIOIIaBaHE HA KAY€CTBOTO) JIOKATHO HEOOPATUMO M3ChXBaHE
Ha KOXKaTa WM MECOTO, KOETO MOXKE J1a CE U3pa3siBa BbB:

— M3MEHEHHE HA €CTECTBEHUS IBAT (KOMTO OOMKHOBEHO CTaBa MO-0JIe]), WK
— M3MEHEHUE Ha BKyca WM MHUpHca (JUIca Ha BKYC WIH IPaHsCBaHe), NN

— M3MEHEHUE Ha KOHCUCTEHUHUTA (CyXa, IIYIJIecTa).

12
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HPUJIOXKXEHUE 1V

MeToau Ha oXJIa:KIaHe, IOCOYEHH B YJIeH 9

bg es cs da de et el en fr hr it Iv
1. Beaaymn | Refrigera | Vzduche | Lufikelin | Luftkiihl | Ohkjahut | Wo&n pe | Air Refroidis Hladen | Raffredd | Dzes€San
0 ciébn por | m g ung us aépa chilling sement a | je amento a ar gaisu
oxJlaxaa | aire (Chlazeni l'air strujanje | ad aria
HE vzduche m zraka
m)
2. Bw3aymn | Refrigera | Vychlaze | Luftspray | Luft- Ohkpiser | WOén pe | Air spray | Refroidis | Hladenje | Raffredd | Dzesé3an
o- ciébn por | nym kaling Spriihkiih | dusjahutu | yekoopd | chilling sement rasprSiva | amento a ar gaisu
IymoBo | aspersion | proudem lung s par njem per un
oxmaxna | ventilada | vzduchu aspersion | zraka aspersion | smidzina
HE ] ventilée e e | Sanu
postiike ventilazi
m one
3. Oxnaxna | Refrigera | Ve vodni | Neddypn | Gegenstr | Sukeljah | WY0&n pe | Immersio | Refroidis Hladenj | Raffredd | Dzes€San
He upe3 | ciébn por | lazni ingskelin | om- utus Bubion n chilling | sement e amento a
moTarsiHe | immersié | ponofeni | g Tauchkii par uranjanje | per iegremdé
n m hlung immersio | mu vodu | immersio | jot
n ne
It hu mt nl pl pt ro sk sl fi sV
1. AtSaldym | Levegés | Tkessih Luchtkoe | Owiewo | Refrigera | Refrigera | Chladené | Zrac¢no Ilmajégh | Luftkylni
as oru hiités bl-arja ling wa ¢do por | reinaer | vzducho | hlajenje dytys ng
ventilaga m
0
2. AtSaldym | Permetez | Tkessih Lucht- Owiewo | Refrigera | Refrigera | Chladené | Hlajenje | Ilmaspra | Evaporati
as drégnu | éses b'air sproeikoe | wo- ¢do por | re  prin | sprejovan | s yjddhdyt | v kylning
BG 13
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BG

oru hiités spray ling natrysko | aspersdo | dusare cu | im prSenjem | ys
wa e aer
ventilaca
o
3. Atsaldym | Bemerité | Tkessih Dompelk | Zanurzen | Refrigera | Refrigera | Chladené | Hlajenje Vesijadh | Vattenky
as ses hiités | b’immers | oeling iowa ¢do por | re prin | vo vode S dytys Ining
panardin joni imersao imersiun potapljan
ant e jem
14
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BG

bg es cs
XpareHa c .../Alimentado Krmena
% ... con ... % de|(¢im) ... %|...
rbeka, (Ceho) ...
XpaHCHa ¢/Oca Husa krmena
oBeC engordada ovsem

con avena
ExcrensuBHO |[Extensivo enExtenzivni v
3aKpUTO interior hale
(oTrmegana Ha
3aKpHUTO)
CBo0o/icH Campero Volny vybéh
HAa4YUH Ha
OTIJIeKAaHE
Tpaguunonen Campero Tradi¢ni
cBOOOICH tradicional  volny vybéh
HAa4YUH Ha
OTIJIeKAaHE
CBo0Oo/icH Campero Volny vybéh
HaYMH Ha/criado en— uplna
orrnexaane ftotal libertad volnost
— I'bJIHA
cB0OO/Ia

HPUJIOXKXEHUE V

Bunose Ha oTriIe;kmane, mocoueHn B wieH 10, Touka 1

da de et el en fr hr it Iv
Fodret medMast mit ... %S60detud ..., mis[Exet tpageiFed with .../Alimenté Hranjeno  s/Alimentato Bariba ar ...
% ... sisaldab ... % ... |jpe...%... |[Yof... avec ... % del... % ... con il ... %% ...
Havrefodret |Hafermastgans [Kaeraga  toidetud Xnva nov Oats fed|--- Guska di... ar auzam
gas hani moyoivetal E/goose Oie nourrie ahranjena zobi Oca barotas zosis
Bpoun I’avoine ingrassata
con avena
Ekstensivt  |[Extensive Ekstensiivne Extatmg Extensive  Elevé aEkstenzivan |[Estensivo alTurgSana
staldopdret [Bodenhaltung [seespidamine EKTPOPNG indoor Iintérieur:  juzgoj u/coperto galvenokart
(skrabe ...) (lindlas pidamine) (barnreared) systéme zatvorenim telpas
extensif objektima (“Audzeti
katr”)
Fritgdende |Freilandhaltung Vabapidamine ElevBepng  [Free range  [Sortant a/Slobodan All’aperto  Briva
Bookng I’extérieur  uzgoj turésana
Frilands ... |Béuerliche Traditsiooniline IImvotpogeio Traditional |[Fermier- Tradicionalni Rurale Tradicionala
Freilandhaltung jvabapidamine nopadoctakd (free range  Elevé enslobodan all’aperto  briva
erevbepng plein air uzgoj turéSana
Bookng
Frilands ... Béuerliche Taieliku [Imvotpopeio Free-range Fermier- Slobodan Rurale inPilniga
opdrettet  iFreilandhaltung liikumisvabadusega [omepiopiotng — total|élevé enuzgoj —|liberta briviba
fuld frihed Unbegrenzter tradits'iooni'line TPOPNG freedom liberté peograniéeni
Auslauf vabapidamine ispust
15 BG



It hu mt nl pl pt ro sk sl fi sv
a) Lesinta ... %-ban | Mitmugh | Gevoed Zywione | Alimenta | Furajate | Kfmené | Krmljeno | Ruokittu | Utfodrad

L% .. . abi...% |met...% | z do com|cu .. %|..%... z...% rehulla, med
Avizomis | val/vel ta’ ... udzialem | ... % de | de... husi gos, joka % ...
penétos | etetve Wizza Met Yo Gaste kfmené krmljena msé})ltéiéi Havreutf
73sys Zabbal mitmugh | haver tucz Ganso furajate ovsom Z ovsom % odrad gas

etetett a bilhafur | vetgemes | owsiany | engordad | cu ovaz Kauralla

liba te gans (gesi) 0o com ruokittu

aveia hanhi

0) Ekstensy | Istalloba | Imrobbij | Scharrel | Ekstensy | Producdo | Crescute | Chované | Ekstenzi | Laajaper | Extensivt
vus n a gewwa: | ... wny extensiva | in spatii | na vna dinen uppfodd
paukséiy | kiilterjese | sistema binnenge | chéw em inchise — | hlbokej zaprta sisikasva | inomhus
auginima | n tartott estensiva | houden $cidtkow | interior sistem podstielk | reja tus
s y extensiv | e (chov v
patalpose hale)

(tvartuos
e)

B) Laisvai Szabadta | Trobbija | Scharrel | Choéw Produgdo | Crestere | Vybehov | Prosta Vapaa Tillgang
auginami | rtas fil-berah | ... met | wybiego | em libera y  chov | reja laidun till
pauksciai (firee uitloop wy semiliber (chov v utomhus

range) dade exteriéri) vistelse

r) Tradicisk | Hagyoma | Trobbija | Boerensc | Tradycyj | Producdo | Crestere | Chované | Tradicion | Vapaa Tradition
ai laisvai | nyos fil-berah | harrel ... | ny chow | ao ar | libera navol'no | alna laidun — | ell
auginami | szabadtar | tradizzjo | met wybiego | livre traditiona prosta perintein | utomhus
pauksciai | tas nali uitloop wy la reja en vistelse

Hoeve ... kasvatust
met apa
uitloop

) Visiskoje | Teljes Trobbija | Boerensc | Chow Produgio | Crestere | Uplne Prosta Vapaa Uppfodd
laisvéje szabadtar | fil-berah | harrel ... | wybiego | em libera vol'ny reja — | laidun — | i full
auginami | tas — liberta | met vrije | wy bez | liberdade | totald chov neomejen | tdydellin | frihet
pauksciai totali uitloop ogranicze izpust en

Hoeve ... | 1 liikkkuma
BG 16
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a)

IHPUJIOKEHHUE VI

YcaoBus, nocouenu B wien 10, maparpag 1

Xpanenac ... % ...

VYKka3BaHETO HA MOCOYCHUTE MO-A0NY CeUPUIHN QypakHU ChCTaBKH IMIPEJIoiara, ye:

1) B ciry4yasi Ha 3bPHEHU KYJITYpH, T€ MpeICTaBiIsaBaT Hail-Maliko 65 % OT Terjoro Ha
¢dbypakHaTa cMecka, JaBaHa Mpe3 Mo-rojsiMara 4acT OT Ieproja Ha YrosiBaHe, KOSTO
HE MO’Ke Jia BKJIIOUBa 1noseye oT 15 % BTOpUYHM 3bPHEHU MPOJIYKTH; KOraTo obaye e
yKa3zaHa KOHKPETHA 3bpHEHA KyJTypa, TS TpsAOBa J1a npeacTasisiBa Hall-Maiko 35 %
OT U3IOJI3BaHaTa XpaHuTenHa Gpopmyna, a 3a HapeBunara — Hail-manko 50 %,

il) B ciyudas Ha 6000BU KYITYpH U 3€JCHUYIH, T€ MPEJICTABIABAT Hail-MaiIko 5 %
OT TEerjoTo Ha (ypakHaTa CMECKa, M3MOJI3BaHa Mpe3 MO-TosIMara 4acT OT Heprojaa
Ha yTrosiBaHe,

111) B ciTy4asi Ha MIIEYHH MPOAYKTH, T€ MPEACTABIABAT Hall-ManKko 5 % OT Terjaoro Ha
¢bypakHaTa cMeCKa, U3TI0JI3BaHa TPe3 MOCIIeIHUS eTal.

HaumenoBanueto ,,I'bCKa, XpaHCHa C oBec' MOJKe BCe MakK Ja 6”5)16 H3M0JI3BAHO B CIIyYauTC,
KOTaTO I'bCKUTEC Ca XpaHCHU MPE3 MOCICAHUA €Tall OT TPHU CEAMUIIN C HC ITO-MAJIKO OT 500 g
OB€C Ha ICH.

6)

,»EKCTEH3UBHO 3aKpHUTO (OTTJIeIaHa HA 3aKPUTO)

M3non3BaHeTo HA TOBA HAUMEHOBAHUEC npceamojiara, 4c:

I/I) I'bCTOTATAa Ha JXUBOTHUTC Ha CJWH KBAaAPATCH MCTHP ILIOLI HEC MNpPCBUILABA,
KaKTO CJI€aBa:

— 3a Muierara, MJIAJUTe NeTJIU, CKONeHUTe (YroeHu) nemiu: 15 nTuim, Ho
He roBeue oT 25 kg )KMBO Tero,

— 3a NMaTULUTE, TOKAUKUTe U myhkuTe: 25 kg ®uBO Tero,
— 3a reckute: 15 kg sxuBo Tero,
11)  OTUIUTE ce KOJIST Ha Bb3pacT, KAKTO CJIE/Ba:
— nuiera: 56 THU UM OBEYE,
— nyiku: 70 1HU WK TTOBEYE,
- Irecku: 112 nHU WK TOBEYeE,
- MEeKWHCKU MaTulin: 49 THU WJIK TIOBEYe,

— MYCKYCHU natuuu: 70 JHU WM TIOBEYE 3a )KEHCKUTE, 84 THU WM MTOBEYE
3a MBXXKHTE,

— JKEHCKH MIoJjiapu: 65 THU UK TOBEYe,

— TOKAYKH: 82 THU WIIH IIOBEUE,

— MJIaJiu ThCKH (TbeeTa): 60 THU WK TIoBeue,
— mnaau netrinu: 90 THU WIH IMOBeYe,

- ckoneHu (yroeun) netiu: 140 nHU wim moBeye.
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B)

,,CBOOOIEH HAUMH Ha OTIJIEXKIaHe

W3non3BaHeTo Ha TOBA HAUMEHOBAHHE npeamnoiaara, 4c:

r)

1) IbCTOTaTa HA MTHIUTE B NTHYAPHUIIUTE U BH3PACTTA MPHU KIAHE Ca B TPAHUIIUTE,
orpezenieHU B OykBa 0), OCBEH 3a MUJIETAaTa, 32 KOUTO I'bCTOTATa MOXKE J]a JOCTUTHE
1o 27,5 kg )xuBO TEryo 3a eIWH KBaJpaTeH METhp, HO HE ToBeYe OT 13 mruim, u 3a
CKOTICHHUTE (YrOCHH) METIIH, 32 KOUTO I'bCTOTATa HE TPSOBA Ja MpeBUIaBa 7,5 NTHIIH
1 He ToBede oT 27,5 kg )KMBO TETJI0 3a €IUH KBaJPAaTeH METHP;

i1) ITUIMTE ca UMaJIK MIPe3 Hal-MaJIKo MOJIOBUHATA OT )KMBOTA CU TIOCTOSIHEH JIHEBEH
JOCTBII 10 OTKPUTHU IIPOCTPAHCTBA, IIOKPUTH C PACTUTEIHOCT B IIO-TOJIsIMaTa CU 4acT
U ChC CJ€IHATa MMHMMAJIHA IUIOLL:

- 1 m? Ha eZHO THUJIE UM eJIHA TOKAuKa,
— 2 m? Ha eHA ATUIA MM €IMH CKOIIeH (YTOeH) TeTe,
— 4 m?® Ha efiHa Myiika WM €HA I'bCKA.

IPH TOKAYKHUTE OTKPUTHUTE NPOCTPAHCTBA MOXKE Ja OBbJaT 3aMEHEHU C
MMOMEILICHUE, YMATO IUIOII Ha I10J0BaTa MOBBPXHOCT € Hail-Malko paBHa Ha
II0IITAa Ha HTI/ILIapHI/IKa, a BUCOYMHATa My c Haﬁ-MaJIKO 2 m. HTI/I‘-IapHI/IK'BT n
MMOMEIIEHUETO TPsIOBa Ja pasmoJiaraT ¢ Kalajakyd ¢ 00Ila Ab/DKHHA Hal-MaJKo
10 cm 3a Bcsika NTHILA,

i)  ¢dypaxxkHaTa cmecka, U3IOJI3BaHa Ha €Tana Ha yrosiBaHe, ChIbpKa Hal-MajKo
70 % 3bpHEHU KYNTYpH;

1V) NOTUYapHUKBT € CHAOJEH ¢ OTBOpU ¢ KOMOWHHUpaHa IbDKMHA, pPaBHA Ha Hall-
mainko 4 m Ha 100 m? monn Ha NTHYapHUKA. Beekn OTBOP 3a I'bCKH TPAOBa 1a Obe
Haii-Maiko 4 m.

» | PAIMIIMOHEH CBOOO/ICH HAUMH Ha OTTJIeXKAaHe

H3non3BaHeTo Ha TOBa HAMMEHOBAHHE npeamnoiaara, 4e:

1) I'bCTOTATA HA IITUOUTC HAa €IWH KBAJAPATCH MCTHP IMOAOBA IJIOLI B ITUYapPHUKA HC
HaJBUIIIaBa, KaKTO CJICABA.

— 3a nuierata: 12 mrunu, HO He moBede oT 25 kg xuBo Tterno. Ilpu
NOJABM)KHM NTUYapHUIM o0ade, NpU KOMTO T[OAOBaTa IUIONI He
HaaxBBPiIA 150 m? U KOMTO OCTaBaT OTKPHMTH MPe3 HOIITA, IbCTOTATa HA
OTUIIUTE MOXKe Ja Obae yBenuueHa 10 20 Opos, HO He moBeue oT 40 kg
YKUBO TEIJIO Ha €JUH KBaJpaTeH METHD,

— cKomneHH (yroeHu) nemiu: 6,25 ntunu (Ha Bb3pact 10 91 quu: 12 nTuim),
HO He moBeue oT 35 kg 001110 KKUBO TErIO,

— 32 MYCKYCHUTE U MEKMHCKUTE MaTHIM: 8 MBXKKH, HO He moBede oT 35 kg
JKUBO Teriio, 10 keHCKH, HO He moBeue oT 25 kg 001110 )KHUBO TErIIO,

— 3a Mronapure: 8 NTHlld, HO He moBeue oT 35 kg 0061110 KHUBO TerJo,
— TOKauku: 13 mTuiy, Ho He moBeYe oT 25 kg 061110 )KUBO TETIIO,

- 3a myikure: 6,25 ntuiy (Ha Bb3pacT 1o 7 ceamuuu: 10 nrtunm), HO He
noBede oT 35 kg 0061110 XKUBO TETIIO,
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— 3a TbCKUTE: 5 mTunm (Ha BB3pacT no 6 ceamumy: 10 mrumm), 3 nTALIN
npe3 IMOCJIEeIHUTE 3 CEeAMMIIM OT YrosiBAHETO, aKko ca JbpKaHU B
n3oJjaius, Ho He moBeue ot 30 kg 061110 KUBO TETII10,

i1) oOmaTa u3noy3BaeMa IUION] Ha NTUYAPHUIIUTE Ha BCEKH OTICIICH MPOW3BOICTBEH
o0ekT He HaaxBbpasa 1600 m?,

i) BBB BCEKM NTHYAPHUK HE C€ OTIIICKIAT MTOBEYE OT:
- 4800 mueTa,
- 5200 ToKa4Ku,

- 4000 »eHCKHM MYCKYCHM WJIM MEKUHCKU NaTtuiy, 3200 MbXKH MYCKYCHHU
WM NeKMHCKH natuny win 3200 mronapu,

— 2500 ckoneHu (YrO€HH) METIH, ThCKH U ITYHKH,

V) NTUYapHUKBT € CHA0JCH C OTBOPH C KOMOWHWpaHa IbDKMHA, PaBHA HA Haii-
Masko 4 m Ha 100 m? rwrong Ha NITUYAPHUKA,

V) NTHOUTC MMAT NOpE3 ACHA MOCTOAHCH AOCTBII OO OTKPUTU IMPOCTPAHCTBA Haii-
MaJIKO OT CJI€aHaTa Bb3PacCT:

— 6 ceaAMMIIM — IIpU UJIETaTa U CKOIEHUTE (YrO€HU) NETIIH,
— 8 ceIMUIM — NPU MATULUTE, I'bCKUTE, TOKAYKUTE U ITYHKHUTE,

Vi) OTKpUTHTE TPOCTPAHCTBA Ca B TIO-TOJIIMATa CH YacT MOKPHUTHU C PACTUTEITHOCT ChC
clieZlHaTa MMHUMAJIHA TJIOLI;

— 2 m? Ha efiHO NuUJe, MyCKyCHA MM MEKHMHCKA MATHIA MM TOKAUKa,

— 3 m? Ha equH MroJ1ap,

— 4 m? na el ckoreH (yroes) neren ot 92-us aen (2 m? 10 91-us aewn),
— 6 m? Ha enHA MyHKa,

— 10 m? Ha eqHA I'bCKA.

[Ipn TOKaukWTEe OTKPUTHUTE MPOCTPAHCTBA MOXKE Ja OBAAT 3aMEHEHH C
MOMENICHUE, YUSTO TIJIOI Ha MOJ0BaTa MOBBPXHOCT € HAl-MaJIKO JIBa MBTH TO-
rojsmMa OT IUIONITa Ha MTUYapHUKA, a BUCOYMHATA MYy € Haii-Majako 2 m.
Crpamara Ha NTHYapHUKA U TIOMEIIEHUETO TPsOBaA Ja pasnojarar ¢ Kalaikd C
o01a 1eKrHA Haii-maiako 10 cm 3a Besika NTHUIIA,

vil) yrosiBaHUTE NTHUIIM ca OT OaBHOpAcTsIIa OpPo/Ia,

viii) pypakHaTa cMecka, U3I0JI3BaHa Ha eTara Ha yrosiBaHe, ChAbprka Hai-mayko 70
% 3bpPHEHH KYITYpH,

1X) MUHUMAaJIHAaTa Bh3pacT 3a KJIaHe €:
— 81 guwm 3a muerara,
— 150 nuu 3a ckonenuTe (YroeHu) MeTiy,
— 49 nHYU 3a IEKUHCKUTE MaTUIIN,
— 70 nHU 32 KEHCKUTE MYCKYCHU TATHULIHU,
- 84 1HM 332 MBKKNATE MYCKYCHU NIaTUIIH,

— 92 nHM 3a MIOJIapuTeE,
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— 94 nHM 3a TOKAYKUTE,

— 140 nHu 3a myiikuTe, MysSLUTE U ThCKUTE, IPEJJIaraHu Ha Mas3apa LEejH 3a
HIeyeHe,

— 98 nmHu 3a mylKHTe, IpeIHA3HAYEHU 32 pa3(acoBka,
- 126 nHM 3a myanuTe, NpeaHa3HauYeHU 3a pa3(acoBKa,

— 95 nHM 3a T'bCKUTE, MPEAHA3HAYCHU 32 MPOM3BOJCTBOTO HA IMACTET OT
4yepeH Ipo0 U HETIBCTO (ule,

— 60 qHU 3a MJIaaAUTe I'bCKU (IbCETATA),

X) 3aKITFOYUTEIHUSAT MEPHOJI B 3aTBOPEHO MIPOCTPAHCTBO HE MPEBUINABA!
- 3a nmuiieTara Ha Bb3pact Haj 90 auu: 15 qHw,
— 3a CKOTICHUTE (YTOCHH) METIH: 4 CeIMUIIH,

— 32 I'bCKUTE U MIOJapuTe Ha Bb3pacT Haj 70 AHU, MpeaHa3HAuYEHU 3a
IPOM3BOJICTBOTO HA MACTET OT YepeH Apo0 U HETIAbCTO puiie: 4 ceAMULH.

1) ,,CB0O0OOIEH HAUMH Ha OTIJIEKIaHe — I'bJHA CBOOOA™

H3nons3BaHero Ha ToBa 0003HAYEHHE npeamojara Ciia3dBaHe Ha KpPpUTCPUUTEC, HU3JIOKCHU B
6y1(Ba F), C OOIBJIHHUTCIHOTO HM3HMCKBAHC IITHIHUTC Ja MMAT IOCTOAHCH AHCBCH JOCTBII 0
OTKPHUTH IIPOCTPAHCTBA C HCOI'PAHHUYCHA IIJIOIII.

B cny4aii Ha orpaHuyeHus], BKIIOYUTEIHO HA BETEPUHAPHO-CAHUTAPHU OTPAHUYCHHUS, TPUETH
Bb3 OCHOBa Ha npaBoTo Ha Chlo3a 3a 3amuTa Ha OOMIECTBEHOTO 3JpaBe W Ha 3JpaBETO Ha
YKMUBOTHUTE, UMAILIM 32 LIeJI OrPAaHUYABAHETO HA JOCTHIIA HA JOMAIIHUTE MTHIM JO OTKPUTH
MIPOCTPAHCTBA, NTUIUTE, OTTJICKJAHN B CbOTBETCTBHE C OMMCAHUTE B IIbPBA ajuHes! OyKBU B),
T) U J) TPOU3BOJCTBEHN METOJIU, C U3KIIOUCHHUE HA OTIVICKIAHUTE B 3aTBOPEHU MTOMEIIICHUS
TOKAYKH, MOTaT Jia IPOIbJDKAT J1a ObAAT MpejIaraHi Ha a3apa ChC CIElUaaIHo 0003HauYeHNe
3a METOJa Ha OTIJICK/IaHE MPe3 MEePUoia Ha OrPAHNYEHUETO.
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HPUJIOKEHHUE VII

MakcuMaJIHO ChIbPiKaHHe HA BO/JAA B KJIAHWYHHUTE TPYIIOBE HA NINJIETA, I0COYCHH B
wieH 14, naparpa¢ 1

OOmoTO ChIBPKAHKE HA BOJIA B TIHJIETATA, ONPEACICHO Ype3 METOo/Ia 32 aHAJIN3, OIMCaH B
npuinoxenue I kbM Permament 3a usnmbianenue (EC) 2025/XXX [no Cinyxbara 3a
nyOJIMKanuu — MoJis, BbBeaeTe npemnparka kbM C(2025)8101], ce cpaBHsiBa ¢ mpeaenHara
CTOHHOCT, U3YHUCIICHA IO CICTHUTE (OPMYITH:

a) Bb3aymHo oxnaxmane

Kato ce uma npeaBua, 4¢ MUHUMAJIHOTO TCXHUYCCKU HeI/I36e)KHO KOJIN4YCCTBO BOAA,
abcopbupaHa 1o BpeMe Ha 06paboTKaTa, Bb3Iu3a Ha 2 %!, mpenennara cToiHOCT 32
JOIYCTEMOTO 0010 chabpkanue Ha Boga (WG) B rpaMoBe, ONMPENEICHO 1O TO3H
METOJ, C€ H3YMCIIsABa MO cieqHara Qopmysa (BKIOYHUTEIHO JIOBEPUTEITHUS
UHTEpBaN):

3a nuiretata: Wg=3,65 X RPa +42.
0) Bb31ynmiHo-1y1oBo oxsiaxaaHe

Karo ce nma npenBu, 4¢ MUHUMATHOTO TEXHUYECKA HEU30€)KHO KOJIMYECTBO BOJIA,
abcopbupana 10 BpeMe Ha 00paboTKaTa, Bb3au3a Ha 4,5 %!, mpenenHara croiHOCT
3a IOMyCTUMOTO 001110 chabpkanue Ha Bojaa (WG) B rpaMoBe, OmpeesieHo Mo TO3H
METOJ, C€ W34YMCIsABa MO cieaHara (opmyna (BKIIOYHUTEIHO JIOBEPUTEITHUS
WHTEpBa):

3a nuierata: Wg=3,79 x RPa +42.
B) Oxnaxaane ype3 MoTarnsHe

Kato ce uma npeaBua, 4€¢ MUHUMAJTHOTO TEXHUYCCKU HeN30€KHO KOJIHYECTBO BOJaa,
abcopOupaHa 1o BpeMe Ha 06paboTKaTa, Bb3Iu3a Ha 7 %!, mpenennara cToifHOCT 32
JOTTYCTUMOTO OOII0 Chabpkanue Ha Boaa (W) B rpamMoBe, ONMpENeeHo MO TO3U
MeTOJl (BKJIIOYMTETHO JOBEPUTENHUS HHTEpBaji), Ce H3UMCIsIBA IO CleAHaTa

dbopmyna:
3a muetata: Wg=3,93 x RPa +42.

l") I[pyrH METOAM Ha OXJIAXXKJaHE HJIN KOM6I/IHaIII/I$I OT ABa HWJIK IIOBE€YEC OT MCETOAUTE,
OIIpEZEIICHU B UJIEH 9

Kato ce uma napeaBua, 4€¢ MUHUMAJIHOTO TEXHUYCCKH HEN30€XXHO KOJINYECTBO BO/Ja,
abcopOupana 1o BpeMe Ha 06paboTKaTa, Bb3IM3a Ha 2 %!, mpenennara cToifHOCT 32
JOTMYCTUMOTO 00110 chabpxkanue Ha Bojma (WG) B rpaMoBe, OompeneseHo Mo TO3H
METOJl, C€ W3YMCIsABa MO cleaHara ¢opmyna (BKIIOUUATEITHO JIOBEPUTETHHS
MHTEpBaN):

3a rmmeTata: Wg=3,65 x RPa +42.

AKO cpeHOTO chabprkaHue Ha Boja (WA) B ceneMTe KIIaHUYHU TPYyIa, U3UHUCIEHO ChIIaCHO
Touka 6.2 ot npunoxxkerne | kbm Pernmament 3a m3nwiaenne (EC) 2025/XXX [mo Ciayxbata

W3uncioeno CIIPAMO TCTJIOTO Ha KIIAHUYHUSA TPYII, 0e3 a6cop61/1paHaTa HECBBbpP3aHa BOJa.
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3a MyOJIMKaIuu — MOJIsi, BbBeaeTe npenparka kbM C(2025)8101], He npeumiasa
cToiiHOCTHTE, peaBuaeHH B Touka 1 (WG), ChOTBETHOTO KOJTMYECTBO JOMAIITHU NITHIIH,
MO/IJIO’KEHU Ha MPOBEpKaTa, Ce CYUTAT 3a ChOTBETCTBAIIM HA U3UCKBAHUSATA.
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HPUJIOKEHUE VIII

MakcumaiHo chAbpKaHNe Ha BOAA B pa3(hacoOBKUTE OT NITUYE MECO, IIOCOYEHH B WieH 14,
naparpag 2

OO6110TO ChaBPKaHUE Ha BOJA B pa3(pacoBKUTE OT NITUYE MECO, OMPEEIICHO Ype3 METOa 3a
aHanu3, onucad B npwiokeHue I kbm Pernmament 3a m3nbianenue (EC) 2025/XXX [no
Cayx0Oata 3a myOiukanuum — MoJisi, BbBeneTe npernparka kbM C(2025)8101], ce cpaBusBa ¢
npeie’HaTa CTOMHOCT, KaKTO CJe/IBa:

Kato ce mma mpenBuj, e MHHAMATHOTO TEXHHUYECKH HEHM30CKHO ChIbpPKAHHE HA BOJA,
abcopbupana 1o Bpeme Ha 0OpaboTKaTa, BE3IM3a Ha 2 Y%, 4 % wm 6 % (?) B 3aBHCUMOCT OT
TUMA HAa OPOAYKTUTE W MPUIOKEHHS METOJI Ha OXJakKIAaHe, Hal-BUCOKOTO JOMYCTHMO
ceoTHOmIeHne W/RP  (choTHOmEHHMEeTO Mexay OOIIOTO ChIbpKAaHWE Ha BOAa U
ChIABPIKAHUETO HA OCNTHUMHM), OTIPECICHO 10 HACTOAIINSA METO/I, €, KAKTO CJIC/IBa:

Bn3aymno Bb3ayuino- Oxnaxknane
OXJIAKAAHE AyLIOBO ype3
oXJIajKAaHe noTansiHe
duie or | 3,40 3,40 3,40
MU KA
repau, 0e3
KOXKa
Inaemkn 3,40 3,50 3,60
I'bpP/H, C KOXKA
Iunnemxn 4,05 4,15 4,30
0eapa, KbJKH,
Oyr4yera,
OyTryera c
yact oT
rep6a, 3aaHu
4YeTBbPTHHKH,
¢ KO3Ka
duie or | 3,40 3,40 3,40
NMyemKu
repau, 0e3
KOXKa
Hyemxn 3,40 3,50 3,60
Ir'bpPAH, C KOXKA
Hyemxu 3,80 3,90 4,05
0eapa, KbJKH,
oyruera, c
KO02Ka
0O06e3Kx0CcTEHO 3,95 3,95 3,95
Meco oT
nyemku OyT,

2 W3unciieHo Bb3 0OCHOBa Ha pa3dacoBkara, 6e3 abcopOrpaHnaTa HecBbp3aHa Boja. 3a duie (6e3 koxa)

1 00€3KOCTEHO IMyCHIKO MECO OT 6yT, MNPOUCHTBT € 2 % 3a Bceku OT METOAUTE HA OXJIaXXIaHC.
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‘ 0e3 KosKa ‘ ‘ ‘

B cnydaii Ha apyrm MeTOau Ha OXJIOKJaHE WJIM KOMOWHAIMS OT JBa WM TIOBEYE OT
METOJIUTE, OTIPEICIICHN B WICH 9, ce mpuema, ue HeM30eKHOTO KOJIMYESCTBO BOJA BH3JIM3a Ha
2 %, a Hail-BUCOKOTO nonycTuMmo choTHomeHnne W/PR e ToBa, koero e onpezeneno 3a Metoaa
Ha BB3IYITHOTO OXJIAXKIAHE B TAOIUIIATa MTO-TOPE.

Axko cpenHoto croTHOIIeHUE Wa/RPA Ha meTTe pa3(acoBku, H3YHCICHO CHIVIACHO TOYKA 6.2
or mpuioxenue II keM Permament 3a m3nwiHenue (EC) 2025/XXX [go Cnyxbarta 3a
nyoqukanuu — MoJis, BbBeAeTe npenparka kbM  C(2025)8101], He mnpeBumiara
CHOTHOILIECHUETO, TMPEIBUACHO B HACTOSIIOTO MPUIIOKEHHE, CHOTBETHOTO KOJUYECTBO
pa3dacoBku OT JOMAITHU NTHUIIH, TOAJIOKEHU Ha IMPOBEpKaTa, Ce€ CYUTA 3a ChOTBETCTBAIIO Ha
M3UCKBAHUSATA.
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HPUJIOXKEHUE IX

MakcuMaJjiHO J0NyCTHMHU KOJM4YeCTBa BOJAa, a0COPOMPAHHU OT KJIAHMYHUTE TPYNOBe HA
nunjieTa, NocoueHu B wieH 14, naparpag 3

OO01110TO KOIMYECTBO BOAA, abcopOupaHa OT KIIaHUYHUTE TPYIOBE Ha MUJIETA, OIPEIEICHO
ype3 MeToa, onucad B npmwioxenue III kem Pernament 3a m3nwiaenue (EC) 2025/XXX [1o0
Cayx0Oata 3a myOiukanuum — MoJisi, BbBeneTe npernparka kbM C(2025)8101], ce cpaBusBa ¢
rpeie’HaTa CTOMHOCT, KaKTO CJeJBa:

I. PesynrarsT He TpsOBa Aa mpeBUIIaBa CJIEIHUTE MPOLEHTH OT IIbPBOHAYATHOTO
TErJ0 HAa KIAHWYHUA TPYyN WIA KOSTO M Ja € Jpyra IMpelneiiHa CTOMHOCT,
MO3BOJISIBAILIA CIIA3BAHETO HA MAaKCHUMAaTHOTO OOLIO ChIbpXKaHHE Ha HECBbp3aHA
BOJA!

— BB3AYLIHO oxyaxaaHe: 0 %,
— BB3J1YILIHO-YILIOBO oxJaxaane: 2,0 %,
— oxJIaKJlaHe upe3 noramsiue: 4,5 %.

2. B ciyuanre, Korato KIaHUYHUTE TPYIOBE CE OXJIAXKIAT C APYT METO/ Ha OXJIAXKIAHE
WM KOMOMHAIus OT JBa WIM IOBEYE OT METOJIUTE, OIpeleiieHH B wieH 9,
MaKCHUMAaJHHUAT NPOLEHT Ha ChIbpKAaHUETO Ha Boja He Hazasumasa 0 % ot
I'BPBOHAYAIHOTO TETJIO HAa KIIAHWYHUS TPYIIL.
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HPHUJIOKEHHUE X

OBO3HAYEHMUS, TIOCOYEHU B YJIEH 14, IAPATPA® 4
Ha Obyrapcku e3uk: ChabpKaHUETO Ha BOAa IpeBuiiasa Hopmute Ha EC
Ha ucnancku e3uk: Contenido en agua superior al limite UE
Ha yemku e3uk: Obsah vody ptekracuje limit EU
Ha natcku e3uk: Vandindhold overstiger EU-Normen
Ha HeMcku e3uk: Wassergehalt iiber dem EU-Hochstwert
Ha ecTOHCKHU e3uk: Veesisaldus iiletab EL normi
Ha rpblUKH e3uK: [lepiektikdOtnta og vepd avmtepr tov opiov EE
Ha aHrauiicku e3uk: Water content exceeds EU limit
Ha ¢peHcku e3uk: Teneur en eau supérieure a la limite UE
Ha XbpBaTCKU e3uK: SadrZzaj vode prelazi ogranic¢enje EU
Ha utanuaHcku e3uk: Tenore d’acqua superiore al limite UE
Ha narBuiicku e3uk: Udens saturs parsniedz ES noteikto normu
Ha JIUTOBCKHU e3uK: Vandens kiekis virSija ES nustatytg ribg
Ha yHrapcku esuk: Viztartalom meghaladja az EU altal eldirt hatarértéket
Ha Manrtuiicku e3uk: Il-kontenut ta’ I-ilma superjuri ghal-limitu UE
Ha HuAepnanacku e3uk: Watergehalte hoger dan het EU-maximum
Ha moJicku e3uk: Zawarto$¢ wody przekracza norm¢ UE
Ha nopryrajicku e3uk: Teor de dgua superior ao limite UE
Ha pymbHCKH e3uk: Continutul de apa depaseste limita UE
Ha cioBaiiky e3uk: Obsah vody presahuje limit EU
Ha CJIOBEHCKHU e3HuK: Vsebnost vode presega EU omejitev

Ha puHCckHU e3uk: Vesipitoisuus ylittdd EU-normin

Ha MIBEJICKH e3WK: Vattenhalten Overstiger den halt som ér tillaten inom EU
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IHPUJIOKEHHUE XI

3ajaun M OPraHN3alHOHHA CTPYKTYPa HA eKCNEPTHHUS ChbBET 32 KOHTPOJI HA

CBABPKAHUECTO HA BOJAa B ITUIETO MECO, ITOCOYECH B YJICH 16

EKCHepTHI/IHT CBHBCT U3IIBbJIHABA CIICAHUTC 3aJa4u:

a)

0)

1)

JOCTaBd Ha HalMOHANHUTE pedepeHTHH naboparopuu HHGOPMALKUSA OTHOCHO
METOJIUTE 3a aHAJIU3 U OTHOCHO CPABHUTEIHUTE TECTOBE 3a ChIbP/KAHUETO HA BOJA B
MITUYETO MECO;

KOOp/AMHUpPA TpHJIAraHeTo OT HAUWOHAIHUTE pedepeHTHH aboparopuu Ha
METOAMTE, MOCOYEHU B OyKBa a), OpraHM3MpalKu CPaBHUTEIHU TECTOBE U IO-
CIELIMAIHO TECTOBE 32 MPO(heCHOHATHN YyMEHUS;

MOJIKpETis HallMOHAHUTE pedepeHTHH J1abopaTOPUH MO OTHOIIEHHE Ha TECTOBETE 32
npodecrnoHaIHN yMEHUsI, TPEJOCTABIMKN MM HaydHa TOJKperna 3a CTaTUCTHUYeCKa
OLICHKA Ha JAHHUTE U 3a U3TOTBSHE HA OTYETH;

KOOpJAMHUpa pa3padOTBAaHETO Ha HOBU AHAIUTUYHM METOAM U uH(pOpMHUpa
HAIMOHATHUTE pedepeHTHH 1abopaTopuyd OTHOCHO HAIlpeabKa, IMOCTUTHAT B Ta3H
obuacr;

npeaocCTaBsd HaydHa WM TCXHHUUYCCKa IMOMOI Ha KOMI/ICI/IHTa, IIO-CIICHHMAJIHO KOraTo
PE3YITATUTE OT aHAJIU3UTEC CC OCIIOPBAT MCKAY AbPKABUTC YJICHKU.

EKCHepTHI/IHT CBBCT CC OpraHru3rpa, KakTo CJICABaA:

ExcnepTHHAT CbBET 3a KOHTPOJI Ha CHIBPKAHUETO HA BOAA B IITUYETO MECO CE
ChCTOU OT IpejcTaBUTeNN Ha VHCTUTYTA 32 peepeHTHH MaTepuaiu U U3MEpBaHUs
KbM CBHBMECTHHS U3CIIEI0BATEIICKH LIEHTHP, Ha ['eHepaiHa qupeKius ,,3eMeennue u
pa3BUTHE HA CEJICKUTE pailoHU* M Ha TPU HALMOHAIHU peepeHTHU J1abOpaTOPHH.
[IpencraButenst Ha MHcTuTyTa 32 pepepeHTHH MaTepHald U U3MEpBaHUs JeicTBa
KaTo MpejceaaTeN Ha ChBeTa MU U30Mpa HallMOHATIHUTE pehepeHTHH 1abopaTopuu Ha
potannoHeH npuHuMI. OpraHuTe Ha JbP’KaBUTE YJICHKH, OTIOBapsIIM 3a HaA30pa
HaJ u30paHUTE HAlMOHATHU pedepeHTHH nabopaTopuH, Ha3HauyaBaT CieJ TOBa
OTJIEJIHUTE EKCIEPTH, CHEIUAIM3UPAHU B KOHTPOJA Ha ChABPKAHWETO HA BOJA B
XPaHUTE, KOUTO 11I€ 3acelaBar B CbBeTa. biaromapeHure Ha pOTALIMOHHUS IIPUHLIUI
BCSIKA TOIMHA €/1HA y4acTBallla HallMOHAIHA pedepeHTHa 1adopaTopus ce 3aMeHs C
HOBA, KOETO OCUTYpsiBa M3BECTHA IPUEMCTBEHOCT B ChbBeTa. Pasxoaure, HanpaBeHU
OT EeKCIepTUTE Ha [IbPKAaBUTE WIEHKU W/MIU OT HalUUMOHAJIHUTE pedepeHTHH
nabopaTopuy MpU YINpaKHSABaHE Ha TEeXHUTE (YHKUMU B M3MBJIHEHHWE HAa I'bpBa
aJlMHes!, Ce M0eMaT OT CbOTBETHUTE JIbPKABU YIICHKH.
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HPUJIOKEHHUE XI1I

Tadaunma Ha CLOTBETCTBHETO, MOCOYEHA B WieH 17

Permament (EO) Ne 543/2008 HacrosimusT pernameHt PernamenT 3a u3nbiiHeHHE
(EC) 2025/... [mo Cmyx0ara
3a MyOJIMKaUd — MOJIS,
BBbBEIETE MpernpaTka KbM
C(2025)8101]

Uien 1 Uinen 2 -

Unen 2 Unen 3 Unen 3, maparpad 1
Uinen 3 Unen 4 -

Unen 4 Unen 5 -

Unen 5 Unen 6 -

Uinen 6 Unen 7 -

Unen 7 Usnen 8 -

Uinen 8 - Yien 3

Usnen 9 - -

Uien 10 Unen 9 -

Unen 11 Usnen 10 -

Unen 12 Unen 11 Unen 4

Unen 13 Unen 12 -

Unen 14 Unen 13 -

Unen 15 Uinen 14 Unen 5

Unen 16 Unen 14, maparpad 4 Unen 6

Unen 17 - Unen 7

Unen 18 Unen 15 -

Unen 19 Unen 16 -

Unen 20 Unen 14 Unen 8
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